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Zmluva o zabezpečení služieb - 

technického zabezpečenia hercov počas divadelného predstavenia 
uzatvorená v zmysle §  269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník  v platnom znení  

(ďalej len „zmluva“) medzi: 

 

  

Objednávateľ:   Slovenské národné divadlo    

Sídlo:     Pribinova 17, 819 01 Bratislava, Slovenská republika 

Zastúpenie:    Doc. Mgr. art. Roman Polák, riaditeľ Činohry SND 

Právna forma:   štátna príspevková organizácia 

IČO:     00 164 763     

DIČ/IČ DPH:    2020829954/SK 2020829954 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, č. účtu: 7000069886 / 8180 

(ďalej len „SND“)   

 

a 

 

Dodávateľ:      Vertigo - acrobatic shows 

    Stanislava Sekretárová 

Sídlo:    Bradáčova 2, 851 02 Bratislava  

IČO:    47 314478 

DIČ/IČ DPH:   1073671335   

Bankové spojenie:  SK 02 8360 5207 0042 0384 0649 

Zastúpenie:   Stanislava Sekretárová, konateľka  

(ďalej len „dodávateľ“)  
 

 

1  Predmet zmluvy 

 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je úprava vzťahov medzi dodávateľom a odberateľom v rozsahu 

stanovenom touto zmluvou, ako aj spôsob vykonávania služieb dodávateľom pre odberateľa, 

bližšie uvedených v bode 1.2 tohto článku zmluvy.  

 

1.2      Dodávateľ sa zaväzuje vykonávať pre odberateľa najmä tieto služby: 

 

Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť technické zabezpečenie hercov počas divadelných 

predstavení inscenácie Činohry SND  Ľubomír Feldek: Ako sa Lomidrevo stal kráľom. 

 

1.3 SND sa zaväzuje zaplatiť dodávateľovi za poskytnuté služby podľa tejto zmluvy dohodnutú 

odmenu. 

 

 

2  Odmena 

 

2.1 Cena za poskytované služby je dohodou zmluvných strán stanovená na 50,- EUR s DPH 

(slovom: päťdesiat euro) za každé predstavenie.  

 

2.2  Odberateľ sa zaväzuje uhradiť cenu za poskytované služby na základe mesačných faktúr 

vystavených dodávateľom, bezhotovostným prevodom na účet dodávateľa. Splatnosť faktúry 

vystavenej dodávateľom je 15 dní od jej doručenia SND.  

 

2.3 Cena za poskytovanie služieb podľa bodu 2.1 tohto článku zmluvy je konečná a zahŕňa aj cenu  

opakovacích skúšok. 
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2.4    Faktúra vystavená dodávateľom musí spĺňať náležitosti faktúry, definované v § 71 a nasl. zákona 

o dani z pridanej hodnoty v platnom znení. V prípade, ak faktúra podľa bodu 2.2 čl. II nebude 

spĺňať zákonom stanovené náležitosti, je SND oprávnené faktúru vrátiť späť dodávateľovi na 

prepracovanie. V tomto prípade lehota na zaplatenie faktúry zo strany SND neplynie, a po 

doručení opravenej faktúry začne plynúť nová lehota splatnosti faktúry 

 

 

3  Záväzky zmluvných strán 

 

3.1 SND sa zaväzuje: 

a) poskytnúť súčinnosť potrebnú k technickému zabezpečeniu hercov počas divadelného 

predstavenia, 

b) informovať dodávateľa o všetkých termínoch divadelných predstavení, 

c)  

 

3.2 Dodávateľ  sa zaväzuje s odbornou starostlivosťou prostredníctvom zamestnancov alebo iných 

tretích osôb na to vyškolených a spôsobilých: 

a) pripraviť technické zabezpečenie  minimálne  60 minút pred začiatkom predstavenia  

b) zabezpečovať hercov SND počas každého predstavenia SND podľa čl. I  bod 1.2 a v rámci 

skúšok k tomuto predstaveniu s odbornou starostlivosťou,  

c) rešpektovať organizačné pokyny a plniť všetky ďalšie požiadavky umeleckého vedenia 

Činohry SND, vrátane dodržiavania pravidiel požiarnej ochrany, bezpečnosti pri práci 

a Pracovného poriadku SND, 

d) akceptovať a plniť plánu skúšok a predstavení, ktorý poskytne umelecká prevádzka 

Činohry SND 

 

3.3 Dodávateľ prehlasuje, že je držiteľom všetkých  platných oprávnení pre vykonávanie prác 

súvisiacich so zabezpečovaním osôb vo pracujúcich vo výškach. Dodávateľ prehlasuje, že 

všetci zamestnanci ním poverení, prípadne osoby na základe iného vzťahu, ním poverené na 

vykonávanie technického zabezpečia boli riadne vyškolení a sú oprávnení vykonávať práce 

súvisiace s technickým zabezpečovaním osôb pri práci vo výškach. V prípade, ak dôjde 

k obmedzeniu alebo strate platnosti oprávnenia podľa tohto bodu Zmluvy, prípadne ak bude 

takéto oprávnenie pre dodávateľa neaktuálne, je povinný túto skutočnosť oznámiť 

bezodkladne SND a zabezpečiť počas tohto trvania nespôsobilosti dodávateľa pre SND počas 

platnosti tejto Zmluvy náhradného poskytovateľa služby, ktorý má platné oprávnenie, ktorý 

vykoná činnosť podľa tejto Zmluvy za podmienok stanovených touto Zmluvou.  

 

3.4     Dodávateľ je plne zodpovedný za činnosť vykonávanú podľa tejto Zmluvy, ako aj za akékoľvek 

následky súvisiace s touto činnosťou a následkami porušenia akéhokoľvek postupu.  

 

3.5     Dodávateľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že bol oboznámený s bezpečnostnými predpismi 

– najmä s predpismi týkajúcimi sa BOZP, požiarnymi predpismi, ako aj s technickými 

normami a technickými parametrami priestorov, ako aj technickými parametrami a stavom 

predmetov, ktoré súvisia s činnosťou vykonávanou dodávateľom podľa tejto Zmluvy. 

Dodávateľ zároveň svojím podpisom potvrdzuje, že s príslušnými predpismi oboznámil aj 

osoby, ktoré poverí vykonávaním činnosti podľa tejto Zmluvy. V prípade porušenia týchto 

predpisov nenesie SND žiadnu zodpovednosť za škodu a/alebo ujmu spôsobenú konaním 

dodávateľa a osôb ním poverených na vykonávanie činnosti.  

 

3.6     Dodávateľ vykonáva/zabezpečuje činnosť podľa tejto Zmluvy s náležitou odbornou 

starostlivosťou a na vlastnú zodpovednosť.  
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4 Ukončenie zmluvného vzťahu a sankcie 

 

4.1  Túto zmluvu je možné ukončiť vzájomnou dohodou zmluvných strán, alebo odstúpením. 

 

4.2  SND je oprávnené písomne odstúpiť od tejto zmluvy, ak dodávateľ podstatným spôsobom 

poruší túto zmluvu. Účinky odstúpenia nastávajú dňom jeho doručenia dodávateľovi. 

Podstatným porušením zmluvy zo strany dodávateľa sa rozumie najmä: 

a) nepripravenie technického zabezpečenia minimálne 60 minút pred začiatkom predstavenia, 

b) prepadnutie alebo neaktuálnosť jedného alebo viacerých oprávnení na výkon 

zabezpečovacích prác pre osoby pracujúce vo výškach, 

c) vykonávanie technického zabezpečenia osobou, ktorá nemá absolvované príslušné školenia 

a ktorá nie je držiteľom oprávnení na vykonávanie týchto prác,  

d)  požitie alkoholických nápojov, omamných alebo psychotropných látok osobou 

vykonávajúcou technické zabezpečenie pred alebo počas skúšky, ako aj pred a počas 

predstavenia; osoba poverená dodávateľom na vykonanie technického zabezpečenia je 

povinná  podrobiť sa vyšetreniu na alkohol, omamné alebo psychotropné látky; 

odmietnutie takéhoto vyšetrenia sa považuje za podstatné porušenie zmluvy, 

 

4.3  SND je oprávnené požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty:  

 

a) vo výške 50 % z ceny za služby za predstavenie podľa článku 2 bod 2.1 tejto zmluvy za 

každú oneskorenú prípravu technického zabezpečenia, 

b) vo výške nákladov na predstavenie a ušlého zisku SND v prípade, že nezabezpečenie 

technického zabezpečenia hercov na predstavení bude mať za následok zrušenie 

predstavenia, 

c) vo výške 100 % z ceny služieb za predstavenie podľa článku 2 bod 2.1 tejto zmluvy za 

nezabezpečenie technického zabezpečenia hercov na predstavení, ktoré sa odohrá 

s náhradným dodávateľom, 

d) vo výške 100 % z ceny služieb za predstavenie podľa článku 2 bod 2.1 tejto zmluvy za 

každé požitie alkoholických nápojov, omamných alebo psychotropných látok pred a počas 

skúšok alebo pred a počas predstavenia osobou poverenou dodávateľom na vykonanie 

technického zabezpečenia predstavenia, ako aj za odmietnutie podrobiť sa vyšetreniu na 

alkohol, omamné alebo psychotropné látky. 

 

4.4 Zmluvné strany sa dohodli, že SND je oprávnené domáhať sa voči dodávateľovi okrem 

zmluvnej pokuty aj náhrady škody presahujúcej zmluvnú pokutu, ktorá bola spôsobená 

porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta. 

 

 

5  Doručovanie 

 

5.1  Výzva, výpoveď, oznámenie alebo akýkoľvek iný právny úkon jednej zmluvnej strany (ďalej len    

„úkon“) sa považuje za doručený druhej zmluvnej strane, ak bol uskutočnený na adresu pre   

doručovanie, alebo na e-mailovú adresu  druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, 

resp. na adresu alebo na emailovú adresu, ktorú táto zmluvná strana naposledy písomne oznámila 

druhej zmluvnej strane. Úkon sa považuje za  doručený dňom, v ktorom druhá zmluvná strana  

úkon prevzala alebo odmietla prevziať, alebo v ktorom sa zásielka vrátila späť ako nedoručená 

alebo neprevzatá v odbernej lehote. E-mailová komunikácia sa považuje za relevantnú len 

v prípadoch určených výslovne v tejto Zmluve.  V prípade e-mailovej komunikácie, sa považuje e-

mailová správa za doručenú potvrdením jej doručenia druhou zmluvnou stranou, v prípade      
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nepotvrdenia doručenia druhou zmluvnou stranou, uplynutím 3.dňa od doručenia e-mailu  

druhej zmluvnej strane.   

 

5.2     Ustanovenia tohto článku sa použijú aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvných strán, 

a to najmä prostredníctvom uvedenia tohto bankového spojenia na príslušných daňových 

dokladoch, ktoré boli zmluvnej strane doručené.  

 

5.3      Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa 

ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie úkonu alebo bankového spojenia, najmä všetky 

zmeny týkajúce sa uzavretej Zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, 

bydliska alebo miesta podnikania, bankové spojenie, z ktorého majú byť platby vykonávané, 

bankové spojenie, na ktorý majú byť platby uhrádzané. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto 

povinnosť, nebude oprávnená namietať, že neobdŕžala akýkoľvek úkon, a zároveň zodpovedá za 

akúkoľvek takto spôsobenú škodu.  

 

5.4     V prípade, ak je ustanovené v tejto dohode možnosť doručovania písomnosti prostredníctvom e-

mailu, považuje sa za doručenú správa, ktorá je potvrdená druhou stranou na e-mailové adresy 

osôb označených v texte Zmluvy, a v záhlaví tejto Zmluvy 

 

6 Záverečné ustanovenia 

 

6.1 Právne skutočnosti neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník alebo iných všeobecne záväzných právnych predpisov 

platných v Slovenskej republike. 

 

6.2  V prípade zmeny všeobecne záväzných právnych predpisov budú príslušné ustanovenia tejto 

zmluvy, pokiaľ to bude nutné, uvedené do súladu a ostatné zmluvné ustanovenia zostanú 

v platnosti. Neplatnosť niektorého z ustanovení zmluvy nemá za následok neplatnosť celej 

zmluvy. 

 

6.3 Všetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskutočnia po vzájomnej dohode formou písomných 

číslovaných a podpísaných dodatkov. 

 

6.4 Ak táto zmluva neustanovuje inak, nemá žiadna zo zmluvných strán právo postúpiť svoje práva 

vrátane pohľadávok alebo záväzky z tejto zmluvy tretej strane bez písomného súhlasu druhej 

zmluvnej strany. 

 

6.5 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, budú zmluvné strany riešiť 

predovšetkým vzájomnou dohodou. Zmluvné strany sa dohodli, že na riešenie sporov z tejto 

zmluvy alebo súvisiacich s touto zmluvou je príslušný všeobecný súd SND. 

 

6.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva bola uzavretá podľa ich skutočnej a slobodnej vôle, určite, 

vážne a zrozumiteľne, nie v tiesni ani za inak nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné 

strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť a voľnosť uzatvoriť túto zmluvu, ako aj spôsobilosť 

k súvisiacim právnym úkonom nie je žiadnym spôsobom obmedzená alebo vylúčená a zároveň 

vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy a na znak súhlasu ju podpisujú. 

 

6.7 Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku; jeden pre dodávateľa 

a tri pre SND.  
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6.8  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom po dni 

jej zverejnenia podľa osobitného predpisu, najmä § 47a zák. č. 40/1964 Zb. občiansky zákonník 

v platnom znení a zák.č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám..  

 

 

 

 

V Bratislave, dňa 21.11.2014                                                  V Bratislave, dňa 21.11.2014  

 

 

 

 

..........................................................                                   ...................................................... 

Doc. Mgr. art. Roman Polák     Stanislava Sekretárová - konateľka 
riaditeľ Činohry SND       

  

 

 

 


